ZENJURE

Get Charged. Get Going.

SuperBase 1000M
Uzivatelsky manual

Seznameni se zafizenim

)
i PV Input:18-24V120W -
) PARpotBi 20l e LED Display
!, DC Input:18-24V 120W @
2*DC 5521:12V/6A 2*AC OQutput:600W
(12.6V/10A,126W Max)
Car Socket:
Q 12.6V/8A,100.8W(Input) .+ H
12.6V/10A,126 W(Output) 3*USB-A:5V/2.4A
—
USB-C

PD(Input/output):100W



Pouziti a péce

Pouziti AC. DC, autozasuvky a USB vystupu
Zmacknéte a podrzte tla€itko uréené pro vystup, ktery chcete pouzit. Po dvou

sekundach se na displeji zobrazi ikona znazorfujici pFislusny vystup. Pro vypnuti
vystupu zmacknéte a podrzte to samé tlacitko po dobu dvou

sekund.

Nabijeni autobaterie

Zapnéte DC vystupy a poté zmacknéte dvakrat tlacitko DC. Na displeji se objevi
“Car-Start”. Pfipojte SuperBase na autobaterii. Po néjaké dobé se na displeji objevi
“Failed” nebo “Completed”, které indikuji zda bylo nabijeni uspésné.

Pouzivani LED svitilny

Pro zapnuti svitiiny zmacknéte na dvé sekundy tlacitko “LED”. Pro pfepnuti mezi
maody sviceni (normalni, jasné, SOS a blikajici) opét zmacknéte tlacitko “LED”. Pro
vypnuti svitilny zmacknéte a podrzte tlaCitko na dvé sekundy.

Rychlé vypnuti

Zmacknéte a podrzte jakékoliv podsvicené tlacitko. Po nékolika sekundach

se vSechny vystupy vypnou.

Setfeni energie
Vzdy, kdyz jsou zapnuté AC vystupy, bude ztrata energie, doporucujeme nechat

AC vystupy vypnuté vzdy, kdyZ nejsou pouzivany.

Zména frel AC vy

Pro zménu frekvence AC vystupu mezi 50Hz a 60Hz zmacknéte tladitko “AC”
tfikrat rychle za sebou (AC vystupy musi byt pfed timto aktivni). Ukazatel napajeni
kratce zobrazi “F50” nebo “F60” podle nové nastavené frekvence.

Preprava zarizeni

Zafizeni musi byt béhem prepravy chranéno proti vodé, narazim a vibraci

bé&hem prepravy

Skladovani

Neskladuijte zafizeni v prostorach s teplotou vy$si nez 45°C nebo v blizkosti
plamenu. Pro dlouhodobé uskladnéni (vice nez 3 mésice), by toto zafizeni, pro
maximalni prodlouzeni zivotnosti baterie, mélo byt udrzovano na 50% nabiti.
Prosime, nabijte a vybijte zafizeni dvakrat kazdych Sest mésicl pro udrzeni
Zivotnosti baterie.

Provozni teplota

Pro bezpecné pouzivani produktu a nezkracovani zZivotnosti baterie vyuzivejte toto
zafizeni v teplotnim rozmezi 0-45°C.
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Nazev Funkce
1 Ukazatel médu Zobrazuje jakym zplUsobem se nabiji zafizeni.
napajeni DC: napajeni z DC vstupu nebo solarniho panelu
Car: napdjeni z autozasuvky
PD: napajeni z USB-C PD zdroje
2 Ikona Baterie Zobrazuje uroven nabiti baterie.
3 Ukazatel napéjeni Zobrazuje uroveni nabiti baterie v procentech.

4 Ukazatel zbyvajiciho

Zobrazuje odhadovany ¢as pro uplné dobiti baterie (Time

Casu To Full) nebo uplné vybiti baterie (Time To Empty), v obou
pfipadech bud v hodinach (H) nebo minutach (M).
5 Ukazatel vykonu Zobrazuje vstupni nebo vystupni vykon bud ve wattech
(W) nebo kilowattech (kW).
PFi pfepinani frekvence AC vystupu zobrazuje tento
ukazatel také zvolenou frekvenci “560F” nebo “60F”.
6 Ukazatel nabijeni Kdyz je zafizeni pfipraveno nabijet autobaterii nebo ji jiz
autobaterie nabiji, tak se zobrazi “Car-Start”.

7 Ukazatel funkci

Zobrazuje DC, CIG, USB-A, USB-C a/nebo AC pro
upozornéni, Zze vystup zobrazené funkce je aktivni a
pfipraveny k pouZiti.

Zobrazuje LIGHT pro upozornéni, ze LED svitilna je
zapnuta.

8 Ukazatel vysledku
nabijeni autobaterie

Zobrazuje “Failed” nebo “Completed” pro informaci zda
byl nabijeci proces uspésny.

Casto pokladané otazky

Jak se stanice zbavuje tepla, kdyz nema ventilator?
Stanice pouziva vysokofrekvenéni obvody, které celkové generuji méné tepla. Hlinikovy kryt

v v

Jak dlouho mize byt stanice skladovana?
Pokud stanici skladujete déle nez 3 mésice, tak se ujistéte, ze je stanice nabita aspon na 50
%. Pro prodlouzeni zivotnosti stanice ji doporu¢ujeme kazdych 6 mésicl dvakrat plné vybit

a opét nabit.




Jak dlouho trva plné nabiti stanice?

Adaptér/solarni panel, autozasuvka, USB-C - vS§e cca 4 hodiny
najednou

Adaptér (120W) cca 10 hodin
Autozasuvka (126W) cca 10 hodin
USB-C (100W) cca 12 hodin
Solarni panel* (100W) cca 10 hodin
Adaptér (120W) + USB-C (100W) cca 5,5 hodin

Udaje zobrazené vyse jsou vysledkem priimérd laboratorniho méfeni.

* Redlné hodnoty jsou orientaéni a mohou se liSit. Zejména nabijeni solarni energii je silné
zavislé na slunecnim svitu.

Muze byt stanice vybijena a zaroven nabijena?

Ano, stanice podporuje nabijeni a vybijeni zaroven

Vydrzi stanice extrémni teploty?

Stanice mlze byt uzivana az do 45°C pfi nabijeni a do 40°C pfi vybijeni.

Vypne se stanice automaticky?

Stanice se sama vypne pouze pokud je uroven nabiti baterie velmi nizka nebo se spusti
jeden z bezpe&nostnich mechanisma.

Kolik energie z baterie mize spotiebovat startovani automobilu?

Princip startovani automobilu je dobiti baterie, tedy spotfeba energie je omezena kapacitou
autobaterie.

Co znamena, kdyz se na obrazovce objevi “SUS”?

Ikona “SUS” na displeji znamena, Ze je teplota moc vysoka nebo moc nizka na bezpecné
nabijeni a stanice se tedy dobijet nebude.
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Bezpecénostni upozornéni

e Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté.

e Neumistujte do blizkosti Zaru nebo ohné, nevhazujte jej do ohné.

e Neumistujte do vihkého prostfedi a vyhnéte se ponofeni vyrobku do vody.

e Nepouzivejte v blizkosti silné statické elektfiny nebo magnetickych poli.

e Vyrobek nerozebirejte, pfedejdete tak riziku pozaru a poranéni. Pro potfeby servisu nebo
opravy se obratte na prodejce.

e P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte rozsah teplot provozniho prostfedi. Pokud bude teplota
pFilis vysoka, hrozi nebezpeci pozaru, pokud pfili§ nizka, mize dojit k vyraznému
shizeni vykonu, pfipadné nenavratnym skodam na vyrobku.



e Pied pouzivanim se ujistéte, Ze je vyrobek v pofadku a bez posSkozeni. Vyhnéte se
silnym udertim nebo vibracim. PFi pfepravé vyrobek bezpecné upevnéte.

e Pokud spadne vyrobek do vody, okamzité jej odpojte a ulozte do bezpecného vétraného

prostoru, dokud zcela nevyschne. Vyrobek pak jizZ nesmi byt pouzivan a musi byt
zlikvidovan dle pfislusnych zakonu a predpisu.

e Porty Cistéte pouze suchym hadfikem.

e Umistéte vyrobek na rovny povrch a ujistéte se, Ze se nepfevrati. Pokud se tak stane a
vyrobek bude vazné poskozen, okamzité jej vypnéte a zlikvidujte.
e Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat.

Parametry produkt

—

e ZDSBI00OM

(—>$ 525 x190 x 138mm

Rozmeéry

ﬂ -10°C~40°C

Vybijeci
teplota
Vstup
‘ Q 12.6V 10A, 126W Max
DC5521
(NEL)r  18-24V, 120W Max
PV
12.6V =8A, 100.8W Max
Autozasuvka
20V = 3A,20V =5A,
usg-c1  100W Max

1016.16Wh (14.6V/69.6Ah)

Kapacita

<

Hmotnost

8.3kg

l 0°C~45°C
Vybijeci
teplota

Vystup
12.6V=6A,
(12.6V =10A, 126 W Max)

DC3,DC4

@ 230V~50/60Hz, nominalni
1000W, spickovy

AC1,AC2  vykon 1500W
12.6V=10A, 126 W Max

Autozasuvka

USB-C -

—RXT svoviov 5V/20V=5A,

USB-C1  100W Max

—R =] 5V 2.4A, 12W Max

USB-A1/A2/A3



Poradce pfi potizich

Stanice se nezapne a
vystupy nereaguiji.

- Ujistéte se, Ze teplota je v daném rozmezi.
- Odstrante vSechna pfipojena elektricka zafizeni, po dobu
5-10 minut nabijte stanici a poté ji opét zapnéte.

Stanici Ize zapnout,
avSak jeden nebo vice
vystupu po aktivaci
nepfenasi energii.

- Ujistéte se, Ze je stanice dostate¢né nabita.

- Zkontrolujte vSechny vystupy a ujistéte se, Ze neni nikde
prekazka (necistota) nebo zkrat.

- Odpojte v8echny zafizeni, vypnéte stanici a poté stanici opét
zapnéte.

- Zkuste pouzit stanici k nabiti jiného zafizeni.

Stanice se neodekavané
vypne v pribéhu
uzivani.

Vnitfni ochranny systém vypne stanici v pfipadé pfebiti, vybiti,
extrémni teploty, nadproudu nebo zkratu. Odpojte vSdechna
elektricka zafizeni, umistéte stanici do prostoru s vhodnou
teplotou a nabijejte stanici po dobu 5-10 minut. Pfed
pfipojenim jakéhokoliv zafizeni se ujistéte, Ze toto zafizeni
neni poskozené.

Stanici nelze nabit.

- Ujistéte se, Ze veSkera dobijeci zafizeni maji spravné
parametry.
- Ujistéte se, Ze je stanice v prostfedi s vhodnou teplotou.

Zodpovédny za servis tohoto vyrobku je ILICO Europe s.r.o.

Veskeré otazky Ci komplikace mlzete posilat pfimo na rma@ilico.io nebo se na nas obratte

na telefonnim c&isle 735 035 000.

K rychlému vyfizeni reklamace potfebujeme:
e Cislo objednavky a datum, kdy byla zavada objevena.
e Popis zavady a popis problematické situace, aby servis mohl zavadu replikovat.

Zaruka se nevztahuje na:

e Zavady zjisténé po zarucni dobé.

PoSkozeni, které je zpUsobené nevhodnym zachazenim s zafizenim.

Poskozeni &i zavady zplsobené vodou.

Zavady zpUsobené pfi pfevozu €i z ddvodu nevhodného zachazeni nebo z nedbalosti.
Zavady zpUsobené pfirodni katastrofou.

Kosmetické vady, pokud je funkénost zafizeni stabilni.

Podminky zaru€niho servisu
e Reklamace je mozna pouze po pfedloZeni dokladu o koupi.

e ZpuUsob FeSeni reklamace zavisi na reklamaénim technikovi, a to na zakladé odbornych

vyjadieni vyrobce, dodavatele Ci servisu.

e V pfipadé opravy &i vymény zafizeni bude reklamace vyfizena v zakonné lhaté 30
kalendarnich dnl. PFi opravé & vyméné muze byt pouzita funkéni repasovana

soucastka z jiného zafizeni.

Distribuce: ILICO Europe s.r.o., ICO: 06385974




